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Annomauusn. B nacmosweii cmamove paccmampusaiomcs meopemuyecKkue 60npocbl 00y4eHusl
0e10860M) AH2IULCKOMY A3bIKY KAK CPEOCMBO MENCKYIbMYPHO20 obweHus. /lannoe ucciedoganue
00yCN0871eHO NOMPeOHOCMbI0 00Wecmea 6 CNeyualucmax, CnocoOHvIX K pabome 8 YCIOBUSX
MeHCOYHAPOOHO20 NPOCMPAHCMEA, U HeOOXO00UMOCIbIO 8 PA3PAOOmMKe NedazocuyeckKux Acnekmos
Pa36UMUsL HABLIKOG MENCKYIbIMYPHOU KOMMYHUKAYUU Y CIYOEHMO8 HA 3AHAMUSX NO UHOCIPAHHOMY
(anenuiickomy) sa3viKy. B uccnedosanuu makoice npedcmasiena cucmema pabomsi no 00VUEHUIO
0e1080MY AH2IUUCKOMY SA3bIKY 8 YEJIAX NOSbIUEHUSL NOZHABAMENbHBIX CNOCOOHOCIEN CIMYOEHYeCKOl
MONOOEXNCU, 6 MOM UUCIe cucmema pabomovl, pazpabomarHas CHeyuarbHo OJisi CMYOeHmOos,
Ccnocobocmeyouue ONMUMU3AYUL Y4eOH020 NPOYeccd 8 8blCULUX YueOHbIX 3aedenusx. TpaouyuonHo
AZBIK 0€108020 00UeHUs PACCMAMPUBAEMCS KAK OOUH U3 PA30el08 A3bIKA OISl CNeYUATbHBIX Yelell.
Kpome smoeo, 51361k 0en106020 0bugenuss mecho nepeniemaemcs ¢ pa3ze080pHO-0blMOoBoll eKCUKO,
MAax Kak Ucnoib3yemcs 8 npoyecce mpyoogoll 0esimelbHOCmU, KOMopas npeonoiazaen Wupoxuil
cnekmp — cumyayuii. om  HeghopmManibHO-0bimogblx 00  y3konpogeccuonanvHuvix. Iloomomy
cywecmayem MHONCECHBO NOOX0008 8 HAYYHOM U3YYEHUU U MemOoOUdeckomM obecneyeHuu s3vika
0e106020 obweHus. H3bIK 0en1060U KOMMYHUKAYUU XAPAKMepusyemcs cneyu@ukou OUCKYPCHbIX
ocobennocmell mekcma. B 0enoeoil kommynukayuu npucymcemeyem 6016uiol pazopoc mekcmos om
HeoPUYUANLHO20 00WeHUs 00 CIONACHBIX Onepayull ¢ epaguxkamu u yugdpamu, om HeCcrONCHbIX
0€108bIX Nepe2o8opos 00 MpPYOOeMKUX MEXHUUeCKUX ONUCAHUL, OM WAOIOHHbIX KOHMPAKMOE 00
CILOACHBIX IKOHOMUUECKUX U PUHAHCOBBIX OOKIAO08 U OMUEMO8.

Knrwoueevie cnosa: oOenosass KOMMYHUKAYUs, AHEAULCKUL 5A3bIK, KOHHOMAYUs, Kyabmypd,
KOMMYHUKAHM, MENHCKYTbMYPHAS KOMMYHUKAYUS, KOHMEKC.
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Annotation. This article examines theoretical issues of teaching business English as a means
of intercultural communication. This study is determined by society’s need for specialists capable of
working in an international environment, and the need to develop pedagogical aspects of developing
intercultural communication skills among students in foreign (English) language classes. The study
also presents a system of work for teaching business English in order to increase the cognitive
abilities of students, including a system of work developed specifically for students, helping to
optimize the educational process in higher educational institutions. Traditionally, the language of
business communication sounds like one of the sections of the language for special purposes. In
addition, the language of business communication is briefly intertwined with colloquial and everyday
vocabulary, also used in the process of work, which involves a wide range of situations: from informal
every day to highly professional. Therefore, there are many approaches to the scientific study and
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methodological support of the language of business communication. The language of business
communication is characterized by the specific discourse features of the text. In business
communication there is a wide range of texts from informal communication to complex operations
with graphs and figures, from simple business negotiations to labor-intensive technical descriptions,
from template contracts to complex economic and financial reports and reports.

Key words: business communication, English language, connotation, culture, communicator,
intercultural communication, context.

Biznes ingliz tili kursining samaraliligi va biznes muloqotlarida muvaffaqiyat omillari
haqidagi tadgiqotlar

Usmanov Farrux Musoyevich
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katta o ‘qituvchi

Samargand davlat chet tillar instituti

Annotatsiya. Ushbu maqolada biznes ingliz tilini madaniyatlararo mulogot vositasi sifatida
o ‘qitishning nazariy masalalari ko ‘rib chigiladi. Ushbu tadgqiqot jamiyatning xalqaro muhitda
ishlashga qodir mutaxassislarga bo ‘Igan ehtiyoji va chet (ingliz) tili darslarida talabalar o ‘rtasida
madaniyatlararo muloqot ko ‘nikmalarini rivojlantirishning pedagogik jihatlarini rivojlantirish
zarurati bilan belgilanadi. Shuningdek, tadgiqotda talabalarning bilim qobiliyatini oshirish
magqsadida ishbilarmonlik ingliz tilini o ‘rgatish bo ‘yvicha ishlar tizimi, jumladan, oliy o ‘quv
yurtlarida o‘quv jarayonini optimallashtirishga yordam beruvchi talabalar uchun maxsus ishlab
chigilgan ishlar tizimi taqdim etilgan. An'anaga ko ‘ra, ishbilarmonlik alogasi tili maxsus magsadlar
uchun tilning bo ‘limlaridan biri kabi eshitiladi. Bundan tashqari, ishbilarmonlik alogasi tili gqisgacha
so zlashuv va kundalik lug'at bilan bog'langan bo ‘lib, ish jarayonida ham qo ‘llaniladi, bu keng
ko ‘lamli vaziyatlarni o ‘z ichiga oladi: norasmiy kundan tortib yuqori professionalgacha. Shu sababli,
ishbilarmonlik alogalari tilini ilmiy o ‘rganish va uslubiy jihatdan ta'minlashga ko ‘plab yondashuvlar
mavjud. Ishbilarmonlik alogalari tili matnning o ‘ziga xos nutq xususiyatlari bilan tavsiflanadi.
Ishbilarmonlik alogalarida norasmiy muloqgotdan tortib, grafik va ragamlar bilan murakkab
operatsiyalargacha, oddiy biznes muzokaralaridan tortib ko‘p mehnat talab gqiladigan texnik
tavsiflargacha, shablonli shartnomalardan murakkab iqgtisodiy va moliyaviy hisobotlar va
hisobotlargacha bo ‘Igan matnlarning keng doirasi mavjud.

Kalit so‘zlar: ishbilarmonlik alogasi, ingliz tili, konnotatsiya, madaniyat, kommunikator,
madaniyatlararo mulogot, kontekst.

SI3BIK J1eI0BOM KOMMYHHUKAIIMHM XapaKTepu3yeTcs CHelu(UKON IUCKYpCHBIX OCOOEHHOCTEH
TeKCTa. B 1e10BOil KOMMYHUKAIMKM MIPUCYTCTBYET OOIBIIONH pa30poCc TEKCTOB OT HEO(PUIIMAIBHOTO
OOIIEHUS 10 CIIOKHBIX Olepanuii ¢ rpagukamMu U HUPpaMu, OT HECTOKHBIX JEJOBBIX MEPETOBOPOB
710 TPYJOEMKUX TEXHUYECKUX ONMHUCAHHM, OT MAOJIOHHBIX KOHTPAKTOB /10 CIOXKHBIX IKOHOMHUYECKHX
1 (UHAHCOBBIX JIOKIAJ0B M OTYETOB. Tak Kak caMO TOHSATHE TEKCTa OXBATHIBAET OTPOMHOE
MHOXECTBO CNEUU(PUYECKH OPraHW30BaHHBIX OTPE3KOB PEYM, COOTBETCTBYIOIIUX Pa3IMYHBIM
CUTyallussIM KOMMYHHKAIIUU, OTPEJIEICHUE TOHITUS S3BIKA JIEJIOBOTO OOIEHHs MpPEeACTaBIsIeTCS
BechbMa ciioxkHBIM ([[y6oBckuii 1O., 2014).

SI3BIK 1€TT0BOTO OOIIEHHUS KaK 0071aCTh COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO SI3bIKa MOpa3/IeisieTcsl Ha
obommuii (General Business English) u cnenmansaeiii win npodeccuonansubiii  (Professional
Business English). OOmwuii nenoBoit aHrIMiiCKUN MCMIONB3yeTCS Kak MpoQecCHOHAIaMU, TaK U
HernpodeccuoHanaMu B Ipolecce OOIIEHUST B CaMbIX pPa3HOOOpPA3HBIX CHUTyalUsX H
obcrositenseTBax. T.C. CaMOXHHA MUMIET, YTO AaXXe C TOYKH 3PEHMS CIIOBApHOTO 3amaca oOmmi
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JICIIOBOM aHTJIMICKUIM HE MpeAcTaBisieT co0oil 000co0IeHHONW 00JacTH BHYTPH JIEKCHYECKOM
CHUCTEMBI COBPEMEHHOI'O0 AaHIJIMHCKOTO $3bIKAa, a 3a CJIOBAMHU M KOHTEKCTAMHU 3aKpEIUISIOTCS
CHelMalIbHble 3HAYeHHs M (YHKLUMH, COOTBETCTBYIOLIME JEJOBBIM KOHTEeKcTaM. CrenuaabHbIi
JIEJIOBOM aHTTIMHCKUN TpedyeTcsl crenuanucraM B KOHKPETHOM 00JIacTH TNpH OCYIIECTBICHUH
TPYZOBOW JESATEIBHOCTH U COJEPKHUT CHelMaibHble TepMUHBI, podeccuonanu3msl (Epodeena Jl,
2016).

OpHoil M3 BakHEHIIMX MpoOJeM B HUCCIEIOBAHUAX CIEHU(PUKU AEI0BOM KOMMYHHKAIUU
SIBJIIETCS Tepefjaya HalMOHAIbHOM COLMOKYJIBTYpHOM HH(pOpMaluu, a HMEHHO, CTE€PEOTHUIIOB
MOBEJICHUS, UHANBHIYyaJIbHBIX M OOIECTBEHHBIX 0COOEHHOCTEH BeIeHUs OU3HECa, HAIIMOHAIBHOTO
STHKETa W HAIMOHAJIbHBIX PEUEBBIX XApPAaKTEPUCTUK, OOLIECTBEHHOM W  HWHJIMBUIYaJIbHOU
IICUXOJIOTUH, sI3bIKa JKECTOB M MaHEpbl O/IeBaThCs, OOILEro YpoOBHS OOpa30BAaHHOCTU M T.II
XapakTepHOoil uepToil OQUIMATIBHO-/IEIOBOIO TEKCTa SBJSETCS CUTyaTHBHAs MOTHUBUPOBAHHOCTD,
KOTOpas HaNpsIMyIO CBsi3aHa C MUPOBUAECHUEM HapoJla — HOCHUTEJNA sI3bIKa, MO3TOMY HEOOXOIUMO
YUUTHIBaThb HX HAIMOHAJbHYIO cHenupuKy U KyJbTypHYI KoHHOTamuio. Ilo ompenenenuto
KonecuukoBoil H., «kyibpTypHass KOHHOTaLUsI — 3TO UHTEpIIpeTalyst 00pa3HO MOTUBUPOBAHHOTO
acrmekTa 3HadyeHHs B karteropusax KyubTypb» (KonecuukoBa H, 2011). Cucrema enunu
o(ULMaIbHO-/IEIOBOTO  sI3bIKAa CBsI3aHa C MaTepUAIbHOW, COLMAJIbHON W JIyXOBHOH KyJIbTypou
SI3BIKOBOM OOILHOCTU U, TO3TOMY, SIBISIETCSI OTpaK€HHEM €€ KyJIbTYpPHO-HAI[MOHAJIbHOIO OIbITA.
3a4acTyl0 COAEpKAHUE YCTOMUMBBIX BBIPA)KEHHUH HE MOTHMBUPOBAHO Ul HEMOCBALIEHHOIO, a
IIOTOMY HE€ TMpo3padyHo Ui Hero. lcmonp3oBaHWE [ENOBOTO  s3blKa TapMOHUPYET C
COOTBETCTBYIOIIUM €My KOJOM KYJBbTYPbI U, €CIM KOMMYHUKAHTBI SBISIOTCS CyObEKTaMU €IUHON
KyJIBTYpBI, €€ KO/l OCO3HAHHO MJIM O€CCO3HATEIbHO PACO3HAETCS B TeKcTe. B mpoTUBHOM citydae
BO3HHUKAIOT «KYJIbTYpHBIE JIaKyHbI». B HacTosIiee BpeMst CUUTAETCs OOIICTIPUHATHIM TE3UC O TOM,
YTO B CTAHAAPTHBIX CUTyalUsAX OOJIBIIMHCTBO TOBOPSIIUX HA KAKOM-ITHOO S3bIKE OrPAaHUYUBAIOTCS
3allOMMHAaHUEM M BOCHPOM3BEICHHUEM TAKHUX S3bIKOBBIX €JUHMUL, KOTOPBIE YXKe 10 HUX OBbUIH
0o0pa3oBaHbl U IPHUHATHl SI3BIKOBBIM KOJUIEKTUBOM. «SI3bIKOBasi COKPOBMIIHMLA SIBJISIETCA
HEHCTOIMMBIM 3aIlacOM T'OTOBBIX MbICIEH, malbiaoHOB, (pa3, 00pa3oB U OOOPOTOB M OXOTHO
CHa0XKaeT HMHU CBOMX KJIMEHTOB, KOTOpble B OOJBIIMHCTBE CJIy4aeB IPOCTO IIOBTOPSIOT
ycnbimanHoe» ([y6osckuii FO., 2014). DTo OTHOCHUTCS U K S3BIKY JAEITIOBOTO OOIIECHUSI.

B memom, BOIpOC O COOTHOIIEHHMH TBOPYECKOTO M HETBOPYECKOIO B  JCIOBOU
KOMMYHHUKAI[UM pELIaeTCs B TOJb3Y INpeoliajaHus HETBOPYECKHX 3i1eMeHTOB. OOueHue c
HCIIOJIb30BAaHUEM T'OTOBBIX "OJIOKOB", 3aCTBHIBIIMX S3BIKOBBIX 00pa30BaHMI SIBISIETCS XapaKTEPHBIM
JUISL BCEX THUIIOB AMCKYpCa, KOTOpPbIE MMEKT MECTO B JI€JIOBOM KOMMYHMKAallMU. Ba)kHO OTMETHUTB,
YTO BCE €MHMIIBI OJOKOBOIO XapakTepa UMEIOT Mapaulein B APYTuX s3blKax, Kak nuieT Psaouesa
H., «6510KOBOCTb MpOSBISAETCS HE TOJBKO HA YPOBHE CJIOBOCOYETAHMN M TNPENJIOXKEHUH, HO U Ha
YPOBHE LENbIX TEKCTOB (MPE3CHTALMOHHBIE MaTepualbl, OaHKOBCKME OKYMEHTBI, JeJOoBas
neperucka)» (Psomnesa H., 2006). [laxe HeodunuampHas AUamorndecKas peub MeKIY YIaCTHUKAMH
OOIIeHNs, KaK MpPaBMJIO, HE BBIXOJUT 3a PAaMKU CTaHJIAPTHBIX, (GOPMabHbIX, KIMIIUPOBAHHBIX
€MHHUL] CUHTAaKCHCA.

KnummpoBaHHOCTh  yCTHOTO — JI€JIOBOTO  OOWIEHUS OINpaBJaHa TOJBKO OTHOCUTEIBHO
MOCTPOCHHUST HEKOTOPBIX PEYEBbIX CHUTyalWMd, TaKMX Kak JMAJIOrOB Ha pPa3rOBOPHO-OBITOBYIO
TEMAaTUKY: «YCTaHOBJICHUE KOHTaKTa», «TenedoHHBIC pa3roBopbl». Bo3aeiicTBue Ha mapTHepa B
JIEJIOBOM KOMMYHHUKAlLMM OCYIIECTBISIETCS HE 4YEpe3 CO3/1aHUE OPUTHHAIBHBIX TBOPYECKHUX
S3BIKOBBIX €/IMHMUII, a Yepe3 CPeACTBAa OYOPMIICHHUS BBICKA3bIBAHUH, T.€. U€pe3 CTUIIb U TOHAIBHOCTb
BBICKa3bIBaHUS, II03TOMY TPABWIBHBIA BBIOOp MOJANBHOCTH, a TaKXe COOTBETCTBYIOIIECH
TOHAJIBHOCTU SIBJISIETCA €ro HeoOXoauMmbIM ycioBueM. Hampumep, ¢pasbl «oH ceiiuac 3aHATY,
nepeBelieHHOM Kak “he IS busy now”, u «ero ceiiuac B ropojae Het» “he isaway” uMeroT rpyOblit
U PE3KUHl OTTEHOK /Ul HOCHUTENS AHIVIMACKOrO $3bIKA, IJIS QHIIIMHCKOM pEeYM K€ SBISIETCA
xapakTepHoir (paza “I’m afraid he is not in / busy now”’c Gosee BEeXIUBOW CTHIUCTHYCCKON
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OKpackoi. B maHHOM ciyyae oCyIIecTBIAIOTCS OCHOBHBIEC (DYHKITHH SI3bIKA JIETTOBON KOMMYHHUKAIUH:
WHPOPMAIMOHHAS M KOHTAKTOYCTaHABIMBAIOIIASL.

Kypc nenoBoro aHriamiickoro peaiausyeT HOTPeOHOCTh CTYACHTOB B MEXINYHOCTHOH,
MEXKYJIbTYPHOW, MEXKHAIIMOHAIILHOW KOMMYHHUKAIlMM C HOCHTEISIMH SI3bIKa U JIIOJIbMH,
BJIQ/ICIOIIMMU 3TUM S3BIKOM KaK CPEJCTBOM OOIIEHUS. DTOT KypC CTUMYJIUPYET COLMOKYJIBTYPHYIO
KOMITETEHIIUIO yJaluxcs, UHGOpMUPYsI UX 00 0COOEHHOCTSIX OOIIEHUS B CTPaHe N3y4aeMOoro s3bIKa,
YTO CIIOCOOCTBYET MpPEJOTBPALLCHUIO BO3MOXKHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOro Oapbepa B OyIylieM,
TOTOBHUT OyIyImMX OW3HECMEHOB K JIEJIOBOMY IHAIIOTy C 3apyOCKHBIMHU IPEIITPUHUMATEIISIMH.
KoneuHno, He Bce ywamecs OyayT paboTtarh B oOiacTv OM3HEca, HO 3HAHHUS JI€JIOBOTO OOLICHHUS
HeoOXxoauMeI B 000# chepe aestenpHocTr (Uepnosa H., 2014).

OpueHTHPOBAHHOCTh HAa 00y4yaeMoro, IMo-HallleMy MHEHMIO, SIBISETCS OJHUM M3 TIJIaBHBIX
NPHUHIUIIOB  TIPETIOAAaBaHUs  JIEJIOBOTO  AQHIJIMHACKOTO  SI3bIKa. Takke BaKHBIM  aCMEKTOM
NPENoJIaBaHusl SBJSIETCS CO3JaHME 4YYBCTBA IApTHEPCTBA HA 3aHATUAX, YTO YBEIMYUBAET
MOTHBAIIMIO OOYy4YaroIIMXCsA, a, CIAeAOBaTeNIbHO, oOydeHne Oymer Oomnee sddexktuBHBIM. [pyroii
BaXXHBIN IPUHIUI 00yUYEHHS AETIOBOMY aHIJIMHCKOMY SI3bIKY — MCIOJIBb30BaHUE KEHCOBOro MeTo/a,
pH KOTOPOM MPOMCXOTUT padoTa C ayTEHTHYHBIMH MaTepualiaMH (I1eoBasi IOKyMEHTAIHs,
CTaThU W3 Tra3eT, NPUMEphl UAIOTOB), B KOTOPBIX MPEACTAaBICHA OMNpeeNeHHas Mpodiema.
YdyammMcss HYy)KHO PEHINTh 3Ty MPOOJIeMy M TOATOTOBUTH JIMOO YCTHOE BBICKAa3bIBAaHHE, JTHOO
BBIIONHUTH ncbMeHHoe 3aaanue (Illesenesa C., 2017).

Cobuto/ieHue 3TUX MPUHIUIOB IPUBEAET K BBIPa0OTKE Yy ydYalluxcsi HEOOXOIUMBIX
YMEHUH ¥ HaBBIKOB i 3(P(GEKTUBHOW MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHMKauuu. Takum oOpazom,
peanuzyercss (QyHKIMS OOy4YeHHs MAEIOBOMY AaHIVIMMCKOMY SI3bIKYy KaK CpeICTBa IPEOJOJICHUS
JHMHIBOKYJIBTYPHOTO Oapbepa.

KommuiekcHble 1l oOydeHHs JeJIOBOMY AHIJIMHCKOMY KakK CpEeACTBY  OOILICHHS
CHOCOOCTBYIOT OOYUEHHUIO YYaIIMXCsl COOCTBEHHO OOIIEHUI0, 00YCIOBICHHOMY chepamu OOIIEeHUsS
Y TeMaMHU: O(PUIHATIEHO-/IETIOBOMY, PO eCCHOHATbHO-HAIPABIEHHOMY, HEO(PHUIHAIbHO-/I€JI0BOMY,
MIOBCETHEBHOMY.

B HacTosiiee Bpemsi CylIeCTBYeT Macca yuyeOHBIX MaTepHalIoB IO JIEJIOBOMY aHIIHMHCKOMY
A3BIKY. YUeOHbIe MaTepUallbl MOKHO pPa3ieInTh Ha

YeTbIpe KaTeropuu:

a) yueOHble MaTepuallbl, B KOTOPHIX IIMPOKO MPEICTaBlIeHa crieluaibHast, npodeccuoHanbHas
JICKCHUKA;

0) yueOHBIE ~ MaTepHajbl, B KOTOPBIX JieNlaeTcsl yIop Ha pa3sBUTHE KOMMYHUKATHBHBIX
HaBBIKOB U YMEHUI;

B) yueOHbIe MaTepHalibl, B KOTOPBIX yensercss 0co00e BHUMaHHUE Ha

UCIIOJIb30BaHUE Ay TEHTUYHBIX UCTOYHUKOB;

r) y4yeOHbIE MaTepHaibl, COUYeTalole B ce0e OCOOCHHOCTH BCEX BBIIICTIEPEUHCICHHBIX
y4eOHUKOB.

B kadecTBe KOHTPOJNBHOTO 33JaHUS MOXXHO HCIOJB30BAaTh YIPAKHEHUS Ha 3aMEHy H
WCIOJIb30BaHUE JIETIOBOM JIEKCUKU NIPU HanmucaHuu nucbMa. Hanpumep:

1. Ilepegppazupyiime npednodicenus, UCNOAb3YUME BbIPANCEHUS,

npuemiemvle 8 0el08blX NUCLMAX.

Dear Ms Smith,

Please note that Mr Green who seemed an eager beaver at first turned out to be a
completely dead wood.

I will ask the HR to look for another man for this position.

Best wishes,

Mr White
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Jlns ycrmemrHoro BBITIOJHEHHS JAHHOTO YIPa)XXHEHHs! CTYIEHTHI JOJDKHBI YMETh OTIMYaTh
MOJUTKOPPEKTHBIE BBIPAKECHUSI OT HETOJUTKOPPEKTHBIX M MCIIOJIb30BAaTh CHAHOHUMEI, TOITYCTUMBIC
B JICJIOBOM MEpPENUCKE, BMECTO JICKCUKU CHHXKEHHOTO PErucTpa (CJIEHT, MPOCTOPEUMs, KaproH)
(Ps6uieBa H., 2006).

Jis Toro yToOb! 00yUYeHHE JEIIOBOMY AHIVIMHCKOMY SI3bIKY KaK CPEACTBY MEKKYJIbTYpHOIO
oOuieHust 6110 AP (HEKTUBHBIM, HaM MPEJCTABIAETCS HEOOXOAUMBIM, B IIEPBYIO OUYEPE/b, BHISIBUTH
aCIIeKThI, BHI3bIBAIOIINE TPYAHOCTH y CTYJCHTOB B c(hepe 1eI0BOi KOMMYHHUKAIIUU, U ONPEIEINTS,
KaKue HaBBIKM MM HYXKHBI JUIsl 3QQeKTUBHOrO aAenoBoro obmeHus. Kpome Toro, Hamu ObLIO
MIPOBEICHO AHKETUPOBAHHE CpeIu CTYICHTOB, HAIPAaBICHHOE Ha BBIACHEHHE WX MHEHHUS 00
3(PEeKTUBHOCTH Kypca HETOBOTO aHIJIMMCKOTO S3bIKa M (PAKTOPOB YCIEIIHOCTH JIEJIOBOM
KOMMYHHKAIUH.

B coBpemeHHOM 0011ecTBe, UIsi KOTOPOTO XapaKTEPHbI PaCIIMPEHUE MEKIOCYAapCTBEHHBIX
OTHOIIEHUH, TOPrOBO—IKOHOMHUYECKHX CBA3EH ¢ 3apyOeKHBIMM CTpaHAMHU YCHUJIMBAETCS 3HAYCHUE
MHOCTPAHHOIO $SI3bIKa KaK CPEICTBAa YCTHOTO M IMUCHbMEHHOI'O OOIICHHS MEXIY HpeICTaBUTEISIMU
pa3HbIX HApOAOB U KyJIbTyp. Bece 310 coznano GnaronpusTHble BO3MOXKHOCTHU JJISI MEKAYHAPOIHOTO
COTPYJHUYECTBA U  U3YUYECHHS] HMHOCTPAHHOIO KakK CpPEJACTBA MEXKYJIbTYpPHONH KOMMYHHKAIIUU
(Konecnukona H, 2011).

OO0y4eHne THOCTPAHHOMY SI3BIKY B SI3BIKOBOM BY3€ UMEET CBOIO crieiuuky. Llenpio oOyuenus
JICIIOBOMY aHTIIMHCKOMY SI3BIKY sIBIIsieTCS ()OPMUPOBAHHE KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETEHIIHH, YTO
BKJIIOYaeT B ceOs1 crmocoOHOCTh A(PPEKTUBHO OCYIIECTBISTH MEXKKYJIBTYPHbIE KOHTAKTHI B
po(ECCUOHATBHBIX LETSIX, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTD, CTPEMIJIEHHE K CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUIO B
MIOCTOSIHHO MEHSIOUIEMCSI MHOTOSI3bIYHOM U MOJUKYJIBTYPHOM MHUpPE, MOOMJIBHOCTh U TMOKOCTH B
peleHNH 3a]1a4 IPOU3BOICTBEHHOTO U HAYYHOTO IJIaHa, TOTPEOHOCTH B CaMOOOPa30BaHUH.

Takum 00pazoM, KypcC JAEJI0BOrO aHIIMMCKOTO CIIY>KUT JTOCTHXKEHHUIO TpeOyeMoro ypoBHS
KOMMYHHKATUBHOW KOMIETCHIIMU. SIIpOM TakoW KOMIIETCHIIMU BBICTyMaeT CHOPMYJIUPOBAHHAS
CIOCOOHOCTh K OBJIQJICHUIO WHOSI3BIYHOW PEYbI0 B €€ YCTHBIX (ayaupoBaHHE, TOBOPEHHE) H
MUCbMEHHBIX (YTEHHE, MUCHMO) (hopMax, a TAKXKE MEPEBOJAOM KaK BUAOM PEUCBOU JIEATEIBHOCTH.
[Ipuyem oBnagenue HTUMU (GopmMaMu OOIIEHUS, Kak OBLJIO YCTAaHOBJIEHO paHEe, IOJIKHO
MIPOUCXOIUTH MAPAJUIETBHO U PABHOIICHHO.
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